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SPORAZUM O NAGQDBI | OTPUSTANJU

Qvaj Sporazum o nagodbi i otpustanju (,Sporazum o nagodbi“} je sklopijen s 19. danom srpnja,

2023., od strane i izmedu: (i) Adria MM produkcija, d.0.0.., drudtva asnovanog po zakonima Republike

Hrvatske (,AMM"), od strane i putem Jelene Kordi€, ste¢ajnog upravitelja {,AMM Upravitel{); (i) Worldwide

Entertainment Group, Inc., drudtva s Floride (,WEG"); (iii) Rubinstein Law {,RL*); i (iv) Kozyak Tropin &
Throckmorton, LLP (“KT&T”). AMM, WEG, RL i KT&T ¢e se povremeno zajednicki nazivati ,Stranke” ili

pojedinatno ,Stranka”

UVODNE IZJAVE
BUDUCI DA je 2017. AMM pokrenuo tuzbu protiv WEG pred Okruznim sudom Sjedinjenih Americkih
Driava za Juini okrug Floride {,QkruZni sud”), Predmet Br. 1:17-cv-21603-FAM i WEG je istaknuo protutuZbu.

BUDUCI DA je 24. rujna 2018. OkruZni sud donio presudu u korist AMM i protiv WEG za iznos od
866.000,00 USD {,AMM v. WEG Presuda“).

BUDUCI DA je 24. rujna 2018. OkruZni sud donio presudu u korist WEG i protiv AMM za iznos od
366.211 USD.

BUDUCI DA je 22. veliate 2019. Okruini sud izdao nalog dodjeljujuéi AMM 10.000,00 USD
odvjetnickih troskova protiv WEG (,,Odluka o trodkovima®).

BUDUCI DA su 27. veljate 2019, RL i KT&T podnijeli Obavijesti o naplati zaloZnog prava u sudskom
postupku pred Okruznim sudom, utvrdujuci zaloZna prava nad bilo kojim noveem ili osobnom imovinom ili
nekretninama vrac¢enima AMM u sudskom postupku pred Ckruznim sudom {,Napladivanje zaloZnog prava”).

BUDUCI DA je RL istaknuo pravo na 354.919,53 USD u naknadama i trodkovima, i KT&T je istaknuo
pravo na 191.283 USD u naknadama i troskovima.

BUDUCI DA je 18. ofujka 2019. WEG postigao izdavanje nadomjesne obveznice u iznosu od
963.600,00 USD od strane U.S. Specialty insurance Companya kao jamstvo (,Obveznica”).

BUDUCI DA je 19. oZujka 2019. Obavijest o Zalbi podnesena u ime WEG u odnosu na AMM v. WEG
Presudu i razne dfuge naloge u sudskom postupku pred Okruznim sudom {,WEG Zalba®).
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BUDUCI DA je 21. ofujka 2019. AMM zapoleo stefajni postupak u Hrvatskoj {,Hrvatski ste¢ajni
postupak”), i Jelena Kordic je imenovana za AMM Upravitelja.

BUDUCI DA je 26. travnja 2019., nakon razli¢itih postupaka nakon donogenja presude, Ckruzni sud
donio izmijenjenu presudu u korist WEG i protiv AMM za iznos od 394.633,39 USD (,WEG v. AMM Presuda®).

BUDUCI DA je 24. svibnja 2019. Obavijest o 7albi podnesena u ime AMM u odnosu na WEG v. AMM
Presudu {,AMM Zalba“).

BUDUCI DA su WEG Zalba | AMM Zalba spojene od strane Jedanaestog Okruinog Zalbenog suda
pod Predmetom Br. 19-11052- {, Zalba“).

BUDUCI DA je 11. ofujka 2020. AMM podnic molbu prema Poglavlju 15. za priznavanje stranih
postupaka pred SteCajnim sudom Sjedinjenih Americkih Dr7ava za JuZni okrug Floride (,Stedajni sud®),
Predmet Br. 20-13300-LMI {,,Predmet Poglavlja 15.7).

BUDUCI DA je 22. travnja 2020. Stetaini sud izdac nalog dopuitajudi priznavanje stranih glavnih
postupaka u skiadu s §§ 1515 i 1517 Steajnog zakona i dopustajuci povezanu olakSicu iz Poglavlja 15. koja
priznaje hrvatski stefajni postupak kao ,strani glavni postupak” i priznaje AMM Upravitelja kao ,,stranog
predstavinika” kojem je povijereno upravljanje i realizacija AMM imovine kcja se nalazi u Sjedinjenim

DrZavama.

BUDUCI DA su, kako bi se izbjegli visoki troskovi i nesigurnosti povezane sa sudskim postupkom, 19.
srpnja 2023. Stranie sudielovale u Konferenciji o sudskoj nagodbi provedenoj od strane SAD Stefajnog suca
Paula G. Hymana i, nakon opseZnih pregovora prema nafelu nepristrane transakcije, i bez medusobnog
priznanja ikakve krivnje ili odgovarnosti, postigle nagodbu, tije su uviete sad izloZile u ovom Sporazumu o

nagodbi.

SAD, STOGA, s obzirom na prethodno navedeno, meduschna cbhedanja sadriana ovdje, i za daljnje
dobro i vrijedno razmatranje, ¢iji su primitak i dostatnost ovim putem priznati, Stranke, s namjerom da budu

pravno obvezane, ovdje utvrduju i pristaju na sijedece:
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UVIETI SPORAZUMA

il Ukliu¢ene uvodne iziave. Uvodne izjave i uvodne refenice i paragrafi navedeni iznad su

istiniti, tocni i ispravni, i ukljuteni u potpunosti i uéinjeni dijelom ovog Speorazuma o nagodbi.

2k Polaganje sredstava za nagodbu. Dana 27. srpnja 2023. WEG je poloZio iznos od 430.000,00

UsD (,Fond nagodbe®) na radun trusta svojeg zastupnika, Damiana Valori Culmea (,Nepristrani agent®), koji

¢e fond biti isplacden od strane Nepristranog agenta u skladu s uvjetima ovog Sporazuma o nagodbi.
Nepristrani agent je pruZio pisanu potvrdu Strankama o primitku Fonda nagodbe. U slutaju da uvjeti
otpuitanja Fonda nagodbe nisu ispunjeni u skladu s donjim Odjeljkom 6. unutar devedeset (90) dana nakon
27. srpnja 2023. ili u kasnije vrijeme dogovoreno od Stranaka, Nepristrani agent ¢e poloZiti Fond nagodhe
na kamatni racun koji je razumno prihvatljiv AMM, RL 1 KT&T u is¢ekivanju isplate, sa svim stecenim
kamatama podijeljenim pro rata Strankama u trenutku isplate u skladu s Odjeljkom 6.

2, Odobrenie nagodbe. AMM (¢e, po polaganju Fonda nagodbe kod Nepristranog agenta,

7urno poduzeti korake koji su potrebni kake bi se steklo odobrenje ovog Sporazuma o nagodbi u hrvatskom

steajnom postupku i, ako primjenjivo | potrebno, Predmeta Poglavlja 15. {,AMM Qdobrenje”). Stranke ée

suradivati, kao 5to je razumno petrebno, cko stjecanja AMM Odobrenja, pod uvjetom da navedena suradnja
nece stvoriti dodatne troSkove WEG, RLili KT&T. ‘

4, Odbijanje 7albe. Po odobrenju AMM, Stranke ¢e unutar sedam (7) dana nakon istog
poduzeti korake potrebne za postizanje odbijanja Zalbe u cijelosti za sve Stranke, konagno, i bez progjene
troSkova ili naknada.

5. Otpustanie obveznice. Po odbacivanju Zalbe, WEG ¢e, unutar sedam (7) dana nakon istog

poduzeti korake potrebne za postizanje otpustanja obveznice. Stranke ce suradivati, kzo §to je razumno
potrebno, za postizanje otpustanja obveznice, pod uvjetom da navedena suradnja neée stvoriti dodatne
troskove AMM, RLli KT&T.

6. Isplate po nagodbi. Unutar dva {2} radna dana nakon otpudtanja obveznice, Nepristrani

agent Ce isplatiti sljiedece iznose (ukljutujudi sve pro rata stefene kamate, ake primjenjivo) Strankama iz
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Fonda nagodbe u novcu putem bankovnog prijenosa u odmah raspoloZiva sredstva u skladu s uputama o

prijenosu pruzenim od strane AMM, RL i KT&T prije isplate (,lsplate prema nagodhbi):

A, 140.00C,00 USD za AMM (,AMM isplata™)
B. 188.500,00 USD za RL {,RL isplata”)
€. 101.500,00 USD za KT&T (,KT&T isplata”)

AMM, RL 1 KT&T ce svaki biti odgovorni, i svaki su zakonski obvezni za placanje svih poreza utvrdenih kao
dospjelih i naplativih {ukljuéujuci kazne i kamate povezane s istima) svakom od AMM, RL i KT&T bilo kojem

saveznom, dr7avnom, lokalnom ili regionalnom pereznom tijelu kao rezultat isplata po nagodbi.

7. Chustava Predmeta Poglavlja 15. Po dovrietku isplata prema nagodbi, AMM ¢e unutar

sedam (7) dana nakon istog poduzeti korake potrebne za postizanje obustave Predmeta Poglavlja 15. Stranke
¢e suradivati, kac 3to je razumno potrebno, cko postizanja obustave Predmeta Poglavija 15., pod uvjetom
da navedena suradnja nece stvoriti dodatne troskove WEG, RL ili KT&T.

8. Otpustanje u korist WEG otpustenika. Stupajuci na snagu nakon placanja Isplata prema

nagodbi u sikladu s Odjeljkom 6. ovog Sporazuma, AMM (kao i Nikola Builjeta, svojim ovlastma danima u
AMM), RLi KT&T, u svoje ime, svi njihovi prethodnici ili nasljednici u interesima, izravna ili neizravna matiéna
drustva, izravne ili neizravne podruinice drustva, drustva pod zajedni¢kim upravljaniem s bilo kojim cd
prethodnih, povezana drudtava, i pridruZena drustava, | njihovi i njihovi prethodni, sadasnji i buduci
sluzbenici, direktori, dionicari, imatelji udjela, ¢lanovi, partneri, odvjetnici, agenti, zaposlenici, manad?eri,
predstavnici, pravni nasljednici i nasljednici u interesima, i svaka druga osoba ili subjekt sa zahtjevima od
strane ili putem istih (zajednigki, ,WEG otpusnici“), zauvijek se odri¢u, otpustaju, oslobadaju, zadovoljavaju
I zauvijek razrieSuju WEG, zajedno s njegovim prethodnicima, nasljednicima, izravnim ili neizravnim
raticnim drudtvima, izravnim ili neizravnim podruZnicama drustva, drudtvima pod zajedni¢kim upravljanjem
s bilo kojim od prethodnih, povezanim drudtvima, i pridrufenim drudtvima, i njihovim prethodnim,
sadasnjim i buducim sluZbenicima, direktorima, dioni¢arima, imateljima udjela, &ancvima, partnerima,
odvjetnicima, agentima, zaposlenicima, menad¥erima, predstavnicima, pravnim nasljednicima i

nasljednicima u interesima, i svim osobama koje postupajd za, kroz, pod ili zajedno s njima, i svaki od njih

(zajednicki, ,WEG otpustenici”), svih i svakih vrsta radniji, razloga za tusbu, tusbi, zaduZenja, dogovora,
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ugovora, sporova, sporazuma, obecanja, zahtjeva i potraznji svake vrste, ukliuujuci bez ograniéenja zahtjeve
zbog krienja bilo kojeg drzavnog ili saveznog zakona, propisa, naloga, mandata, izdataka, tro3kova, interesa,
odvjetnickih troskova ili Steta bilo koje vrste, ukljuéujuci, ali ne i ogranieno na, oditete, kaznene ili
preventivne Stete, trostruke 3tete, ugovorne ili deliktne Stete, $tete uzrokovane u zloj vjeri, koje su WEG
ctpusnici ikad imali ili sad imaju ili mogu imati protiv WEG otpuitenika, iz bilo kojeg predmeta, uzroka ili
razloga, poznatog ili nepoznatog, od pocetka vremena do datuma ovog Sporazuma o nagodbi, ukljuéujudi,
bez ograni€enja, sve zahtjeve, potraZivanja, i obrane koje su bile ili su mogle biti iznesene u sudskom
postupku pred OkruZnim sudom, Zalbi, hrvatskom ste€ajnom postupku, Predmetu Poglavlja 15., ili pred bilo
kojim sudom kompetentne jurisdikcije, ukljutujuéi bez cgranitenja AMM v. WEG Presudu, Odluku o
trodkovima, i Naplacivanje zaloZnog prava. Ovaj paragraf, medutim, nede djelovati ili biti tuma&en da djeluje
kao otpust ili razrjeSenje bilo koje od obveza pod ovim Sporazumom o nagodbi.

9. Otpustanje u korist AMM otpudtenika. Stupajudi na snagu nakon pladanja Isplata prema

nagodbl u skladu s Odjelikom 6. ovog Sporazuma, RL i KT&T, u svoje ime, svi njihovi prethodnici ili nasljednici
u interesima, izravna ili neizravna matiCna drustva, izravne ili neizravne podruZnice druitva, drudtva pod
zajednickim upravljanjem s bilo kojim od prethodnih, povezana drustava, i pridruzena drugtava, i njihovi i
njihovi prethodni, sadadnji i bududi sluzbenici, direktori, dioni¢ari, imatelji udjela, &anovi, partneri,
odvjetnici, agenti, zaposlenici, menadZeri, predstavnici, pravni nasljednici i nasljednici u interesima, i svaka
druga osoba ili subjekt sa zahtjevima od strane ili putem istih {zajedni¢ki, ,AMM otpusnici®), zauvijek se
odricu, otpudtaju, oslobadaju, zadovoljavaju i zauvijek razriesuju AMM, zajedno s njegovim prethadnicima,
nasljednicima, izravnim ili neizravnim mati¢nim drustvima, izravnim ili neizravnim podruZnicama drudtva,
drustvima pod zajednickim upravijanjem s bilo kojim od prethodnih, povezanim drustvima, i pridruZenim
drudtvima, i njihovim prethodnim, sadadnjim i bududim sluZbenicima, direktorima, dioni¢arima, imateljima
udjela, ¢lanovima, partnerima, odvjetnicima, agentima, zaposlenicima, menadZerima, predstavnicima,
pravnim nasljednicima i nasljednicima u interesima, i svim osohama koje postupaju za, kroz, pod ili zajedno

s njima, i svaki od njih (zajednicki, ,AMM otpustenici”), svih i svakih vrsta radnji, razloga za tuzbu, tuzbi,

zaduzenja, dogovora, ugovora, sporova, sporazuma, obecanja, zahtjeva i potraznji svake vrste, ukljufujudi
bez ogranienja zahtjeve zbog krienja bilo kojeg driavnogj ili saveznog zakona, propisa, naloga, mandata,
izdataka, troskova, interesa, odvjetnickih troskova ili Steta bilo koje vrste, ukljugujudi, ali ne i ograniceno na,
oditete, kaznene ili preventivne Stete, trostruke §;[ete, ugovorne ili deliktne &tete, Stete uzrokovane u zloj
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vieri, koje su AMM otpusnici ikad imali ili sad imaju ili mogu imati protiv AMM otpustenika, iz bilo kojeg
predmeta, uzroka ili razloga, poznatog ili nepoznatog, od pocetka vremena do datuma ovog Sporazuma o
nagodbi, uklju€ujuci, bez ograni¢enja, sve zahtjeve, potraiivanja, i obrane koje su bile ili su mogle biti
iznesene u sudskom postupku pred Okruinim sudom, Zalbi, hrvatskom stetajnom postupku, Predmetu
Poglavlja 15., ili pred hilo kajim sudom kompetentne jurisdikciie, ukljucujuci bez ogranienja WEG v. AMM
Presudu i Naplacivanje zaloZnog prava. Ovaj paragraf, medutim, nece djelovati ili biti tumacen da djeluje kao
otpust ili razrjesenje bilo koje od obveza pod ovim Sporazumom o nagodbi.

10. Otpustanje u korist otpustenika odvietni¢kih drudtava. Stupajuci na snagu nakon placanja

Isplata prema nagodbi u skladu s Qdjelikam 6. ovog Sporazuma, WEG i AMM, u svoje ime, svi njihovi
prethodnici ili nasljednici u interesima, izravna ili neizravna mati¢na drustva, izravne ili neizravne podruznice
drustva, drudtva pod zajednic¢kim upravljanjem s bilo kaojim od prethodnih, povezana drustava, i pridruzena
druétava, i njihovi i njihovi prethodni, sadadnji i bududi sluzbenici, direktori, dioni€ari, imatelji udjela, &lanovi,
partneri, odvjetnici, agenti, zaposlenici, menadzeri, predstavnici, pravni nasljednici i nasljednici u interesima,

i svaka druga osoba ili subjekt sa zahtjevima od strane ili putem istih (zajednicki, ,,Otpusnici odvietnickin

drustava®), zauvijek se odricu, otpustaju, oslobadaju, zadovoljavaju i zauvijek razrjeSuju RLi KT&T, zajedno s
njihovim prethodnicima, nasljednicima, izravnim ili neizravnim matiénim drustvima, izravnim ili neizravnim
podruZnicama drudtva, drustvima pod zajednickim upravljanjem s bilo kojim od prethodnih, povezanim
drudtvima, i pridruZenim drudtvima, i njihovim prethodnim, sadadnjim i bududim sluzbenicima, direktorima,
dioni¢arima, imateljima udjela, ¢lanovima, partnerima, odvjetnicima, agentima, zaposlenicima,
menadzerima, predstavnicima, pravnim nasljednicima i nasliednicima u interesima, i svim osobama koje

postupaju za, kroz, pod ili zajedno s njima, i svaki od njih {zajecniZki, ,Otpustenici odvietnickih drustava”),

svih i svakih vrsta radnji, razloga za tuZbu, tuzbi, zaduZenja, dogovora, Ugovora, Sporova, Sporazuma,
cbecanja, zahtjeva i potrainji svake vrste, ukljucujuci bez ogranitenja zahtjeve zbog krienja bilo kojeg
drzavnog ili saveznog zakona, propisa, naloga, mandata, izdataka, trodkava, interesa, odvjetnickih trodkova
ili Steta bilo koje wrste, ukljucujudi, ali ne i ogranifeno na, oditete, kaznene ili preventivne Stete, trostruke
Stete, ugovorne il deiiktne Stete, Stete uzrokovane u zioj vieri, koje su Otpusnici odvijetnickih drustava ikad
imali il sad imaju ili mogu imati protiv Otpustenika cdvjetnitkih drustava, iz bilo kojeg predmeta, uzroka ili
razloga, poznatog ili nepoznatog, od pocetka vremena do aatuma ovog Sporazuma o nagodbi, ukljucujudi,
bez ogranienja, sve zahtjeve, potraZivanja, i ota_rane koje su bile ili su mogle biti iznesene u sudskom
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postupku pred Okruznim sudom, Zalbi, hrvatskom ste¢ajnom postupku, Predmetu Poglavlja 15., ili pred bilo
kojim sudom kompetentne jurisdikcije. Ovaj paragraf, medutim, nece dielovati ili biti tumacen da djeluje kao
otpust ili razrje$enje bilo koje od obveza pod ovim Sporazumom o nagodbi.

11. Neodobravanje. U slufaju da je AMM Odobrenje odbijeno u hrvatskom stecajnom
postupku ili Predmetu Poglavlja 15., kao primjenjivo, Fond nagodbe e biti vracen WEG, i bilo koji uvjeti
sadr¥ani ovdje smatrat ¢e se nidtavima i niti uvjeti i navodi sadrzani u ovom Sporazumu o nagodbi, niti hilo
koje komunikacije ili dokumenti izmijenjeni izmedu Stranaka u vezi s pregovorima, nacrtima i
odobravanjem ovog Sporazuma o nagodbi se nec¢e smatrati ili utvrditi priznanjem protiv interesa bilo koje
Stranke u bilo kojem sudskom postupku izmedu Stranaka. Stranke se sla?u da ie ava nagodba kompromis
spornih potraZivanja i da se ta nagodba nece shvatiti kao priznanje na strani bilo koje Stranke bilo kakve
obveze ili odgovornosti u bilo kojem vrijeme ili za bilo koju svrhu. U sluaju da AMM Odobrenje bude
odbijens, Stranke se slaZu nastaviti Konferenciju o sudskoj nagodbi dok se ne paostigne nagodba ili zastoj.

12. Obvezujudi uginak. Ovaj Sporazum o nagodbi e biti chvezujudi zaiici u korist Stranaka ovog

Sporazuma i njihovih odgovarajucih nasljednika i korisnika.

13. Tajnost. Sve se Stranke slaiu da ce uvjeti ovog Sporazuma o nagodbi i njegov sadrzaj
(ukljugujuci, ali ne ograni¢avajudi se na, Cinjenice placanja i iznose koji se trebaju isplatiti prema ovome)
ostati tajni i nece biti otkriveni tre¢im stranama, osim: (i) zastupnicima Stranaka, racunovodama,
financijskim savietnicima, i poreznim struénjacima zaposlenim od istih; (i} menadimentu, sluzbenicima i
upravnim odborima Stranaka; {iii) bilo kojem saveznom, driavnom ili lokalnom vladinom poreznom ili
regulatornom tijelu; {iv) 1 opsegu u kojem je otkrivanje potrebno za AMM Odcbrenje; ili {v} kao 3to je
zakonski potrebne ili u odgovoru na sudski nalog it sudski paziv, naken ohavjeStavanja ostalih Stranaka kao
$to je upuceno u odjeljku o obavijestima ovog Sporazuma o nagodbi, s dovoljno vremena da Stranke
prigovore takvom otkrivanju, ako moguce.

14, Cjelokupni sporazum. Sporazum o nagodbi predstavlja cielokupni sporazum Stranaka

oredmetnog postupka u odnosu na ovaj predmet. Potpisnici potvrduju da nema komunikacija ili usmenin

shvacanja koja su suprotna, razlicita ili koja na bilo koji nacin ograni¢avaju ovaj Sporazum ¢ nagodbi, i da su
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svi prethodni sporazumi ili dogovori unutar opsega predmeta ovog Sporazuma o nagodbi, po izvisenju |

dostavi ovog Sporazuma o nagodbi, zamijenjeni, nistavi i nevazedi.

15, lzmjene. Niti jedno odricanje, modifikacija ili izmjena uvjeta ovog Sporazuma o nagodbi
nece biti valjano ili obvezujuce ukoliko nije izvrieno u pisanom obliku, potpisano od Stranke na koju se
odnosi i onda samo u mjeri u kojoj je izneseno u takvom pisanom odricanju, modifikaciii ili izmjeni.

16. Prijepisi. Stranke mogu izvrsiti ovaj Sporazum o nagodbi u cjelini ili u prijepisima, i izvr3enje
prijepisa ¢e imati istu snagu i u¢inak kao i da su Stranke potpisale isti dokument. Potpisi poslani elektronicki
ili faksimilom ¢e imati isti u€inak kao i originalni potpisi.

17. Izbor prava. Ovom Sporazumu o nagodbi su mjerodavni te je izraden i proveden u skladu
sa zakonima driave Floride, bez obzira na nacela sukoba zakona koja bi dovela de primjene prava druge
jurisdikcije.

18. Neutralna interpretacija. U slu¢aju nastanka spora izmedu Stranaka u vezi s tumacéenjem

bilo kojeg uvjeta ovog Sporazuma o nagodbi, sve Stranke ¢e se zajednicki smatrati Strankom koja je
sastavljala i svako pravilo sastavljanja s u€inkom da se dvosmislenosti rjeSavaju na 3tetu Stranke koja je
sastavljala nece biti primjenjivo.

19, Izjave i jamstva. Svaka Stranka ovog Sporazuma o nagedbi jaméi i izjavijuje da: (a) nije
padnijela pred bilo kojim drZavnim tijelom ili sudom bilo koju vrstu radnje ili prijave protiv drugih Stranaka,
i trenutagno nije upoznata s bilo kojim postojedim Einom ili propustom od drugih Stranaka koji bi mogao
predstavljati zahtjev il obvezu iskljufenu od otputenih zahtjeva navedenih u dijelovima §, 81 10 iznad; (b)
je zakoniti vlasnik i da nije opteretila, prepisata ili prenijela niti ¢e u buduénosti pokusati opteretiti, prepisati
ili prenijeti bilo koji zahtjev za osiobodenje ili razlog za pokretanje postupka otpusten ovdje; (c} je osoba koja
potpisuje ovaj Sporazum o nagodbi u njezino ime propisno ovlastena za sklapanje ovog Sporazuma o
nagodbi u ime te Stranke, i da su poduzeti svi ¢ini i radnje kako bi se dalo navedenc ovladtenje, te da nije
potreban niti jedan pristanak trece strane, koji vec nije dabiven; i {d) izvrienje ovog Sporazuma o nagodbi
od svake cd Stranaka nije u krenju bilo kojih zakona, sporazuma ili drugih ogranicenja koja su im postavljena

od odgovarzjucih subjekata. AMM Upravitelj dalje jamdi{ izjavljuje da ima ovlast u ime Nikole Busljete za
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sklapanje ovog Sporazuma o nagedbi i otpustanie svih zahtjeva koje Nikola Budljeta moZe imati u odnosu na
predmete o kojima se ovdje govori. Svaeka Stranka koja peotpisuje ovaj Sporazum o nagodbi zasebno
potvrduje iizjavljuje da su ove izjave | jamstva bitne i materijalne odredbe ovog Sporazuma o nagodbi i da

¢e preiivieti izvrienje Sporazuma o nagodbi.

20. Nezakonitost. U slufaju da bilo koja klauzula, odredba ili paragraf ovog Sporazuma o
nagodbi budu, iz bilo kojeg razloga, smatrani nezakonitim, nevaljanim, ili neizvriivim, takva nezakonitost,
nevaljanost ili izvriivost ne budu utjecale na bilo koju drugu klauzulu, odredbu ili paragraf ovog Sporazuma
o nagodbi, i ovaj Sporazum o nagodbi ¢e se tumaditi i provesti kao da takva nezakonita, nevaljala ili neizvriiva

klauzula, paragraf ili druga odredba nisu sadrzane 4 njemu.

21. Saviet zasiupnika. Strarke potvrduju da su bile zastupane od strane zastupnika njihovog

vlastitog izbora u pregoverima koji su prethodili izvrienju ovog Sporazuma o nagodbi i da su proditale ovaj
Sporazum o nagodbi i da su imale mogucénost primiti objadnjenje od pravnog zastupnika u odnosu na pravnu
prirodu i uéinak istog, i svakoj Stranki je isti u potpunosti objasnjen od strane njihovih zastupnika i razumije
uvjete i odredbe ovog Sporazuma o nagodbi i njihovu prirodu i uginak. Svaka Stranka dalje izjavljuje da
sklapaju ovaj Sporazum o nagodhi slebodno i dobrovoljno, cslanjajuci se isklju¢ivo na savjet njihovog
vlastitog zastupnika, i ne oslanjajudi se na predstavnike bilo koje druge Stranke ili zastupnika bilo koje druge
Stranke.

22, Odvjetni¢ke naknade i troZkovi. Svaka Stranka ¢e snositi naknade i trofkove vlastitih

odvjetnika nastale u odnosu na sve stvari koje proizlaze iz ili su u vezi s ovim Sporazumom o nagedbi.

23, Priznanje. Ovaj Sporazum o nagodbi je izvrien nakon pregovera prema nadelu nepristrane
transakcije izmedu Stranaka i njihovih odgovarajucih zastupnika, | odraZava zakljutak Stranaka da je ovaj

Sporazum o nagodbi u najboljem interesu Stranaka.

24, Podijele i zaglavlja. Podjele ovog Sporazuma o nagodbi u odjeljke i pododjeljke i koristenje

naslova i zaglavlja u vezi s istim su iskljuciva radi pregledngsti i nemaju nikakav pravni u€inak u tumagenju

odredbi ovog Sporazuma o nagodbi.
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25. Jurisdikcija. Stranke se slaZu da ce Stecajni sud imati jurisdikciju za izvrienje i tumacenje
ovog Sporazumao nagodbii riedavanje bilo kakvog spora izmedu Stranaka u odnosu na Sporazum a nagodbi.

26. Obavijesti. Bilo koja obavijest dana pod ovim Sporazumom ce biti u pisanom obliku i biti ¢e
utinkovita jedino ako je dostavljena odgovarajué¢em pravnom zastupniku svake od Stranaka {ili na takvu
drugu adresu koju ce Stranka odrediti putem pisane obavijesti dane ostalim Strankama na nacin predviden

ovdje) na sljedecu fizitku i e-mail adresu:

Za AMM:

Vincent F. Alexander, Esq.

Lewis Brisbois Bisgaard & Smith, LLP

110 SE Gth Street, Suite 2600

Fort Lauderdale, FL 33301

E-mail: Vincent.Alexander @lewisbrishois.com

Za WEG ili Damiana Valori Culmoa:

Peter F. Valori

Damian Valori Culmao

1000 Brickell Avenue, Suite 1020
Miami, Florida 33131
305-371-3960 (office)
305-371-3965 (fax)
pvalori@dvllp.com

Za RL:

Yano Rubinstein

Rubinstein Law Limited
2921 W 38th Ave., Unit 302
Denver, CO 80211

E-mail: vano@rublaw.com

Za KT&T:

David L. Rosendorf, Esq.

Kazyak Tropin & Throckmorton LLP

2525 Ponce de Leon Boulevard, Sth Floor
Coral Gables, FL 33134

Email: dir@kttiaw.com
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Obavijest ¢e biti dostavljena (a) osobno, (b] preporucenom podiljkom, s poitarinem unaprijed placenom |
atrafenom povratnicom, ili (c) uglednom uslugom dostave preko noci, s troskovima unaprijed placenima, i
opijama poslanima putem e-maila na adrese navedene iznad. Obavijest ¢e imati ucinka kad uistinu bude

primliena od primatelja ili kad se poku3ana poetna dostava odbije ili kad se dostava ne motze izvrsiti zbog

[potpisi na sijedecof stranici]

h"t[.
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Adria MM produkcija, d.o.0.

Od:

(Tiskano ime i titula)

Worldwide Entertainment Group, inc.

Qd:

{Tiskano ime i titula)
Rubenstein Law
~ [potpis]

 Od: Yano Rubinstein, dionicar

~ (Tiskano ime i titula)
- Kozyak Tropin & Th rockmorton, LLP
potpis]

'0d: David Rosendorf, dionidar

(Tiskano ime i titula)

eter F. Valori, Esq., kao partner

amiana Valori Culmoea kao Nepristranog agenta
skiadu s Odjeljcima 2i 6

orazuma o nagodbi

: Peter F. Valori, Esq.

Ja, dolje potpisana Matea Miljus Beranek, mag. iur. iz Zagreba, Drage Gervaisa 15, stalni sudski tumat za
engleski jezik, imenovana rjeSenjem Zupanijskog suda u Zagrebu, broj: 4 Su-569/2021 od 10. svibnja
2021, potvrdujem i ovjeravam da gornji prijevod potpuno odgovara izvornom dokumentu sastavljenom
na engleskom jeziku.,

Zagrebu, 28. rujna 2023. godine




SETTLEMENT AGREEMENT AND REIL.EASE

This Settlement Agreement and Release (“Settlement Agreement™) is made as of the 19
day of July, 2023 and is entered into by and between: (i) Adria MM Productions, Ltd., a
corporation incorporated under the laws of the Republic of Croatia ("AMM?”), by and through
Jelena Kordig, its bankruptcy administrator (“AMM _Administrator”); (ii) Worldwide
Entertainment Group, Inc., a Florida corporation (“WEG™); (iii) Rubinstein Law (“RL”); and (iv)
Kozyak Tropin & Throckmorton, LLP (“KT&T”). AMM, WEG, RL and KT&T shall sometimes
collectively be referred to as the “Parties” or separately as a “Party”.

RECITALS

WHEREAS, in 2017, AMM commenced a lawsuit against WEG in the United States
District Court for the Southern District of Florida (“District Court™), Case No. 1:17-cv-21603-

FAM and WEG asserted Counterclaims (the “District Court Litigation™).

WHEREAS, on September 24, 2018, the District Court entered a judgment in favor of
AMM and against WEG for $866,000.00 (the “AMM v. WEG Judgment”).

WHEREAS, on September 24, 2018, the District Court entered a judgment in favor of
WEG and against AMM for $366,211.

WHEREAS, on February 22, 2019, the District Court entered an order awarding AMM
$10,000.00 in attorney’s fees against WEG(the “Fee Award”).

WHEREAS, on February 27, 2019, RL and KT&T filed Notices of Charging Lien in the
District Court Litigation, asserting liens against any monies or personal property or real property
recovered by AMM in the District Court Litigation (“Charging Liens™).

WHEREAS, RL has asserted an entitlement to $354,919.53 in fees and costs, and KT&T
has asserted an entitlement to $191,283 in fees and costs.

WHEREAS, on March 18, 2019, WEG obtained the issuance of a supersedeas bond in the
amount of $963,600.00 with U.S. Specialty Insurance Company as surety (“Bond™).

WHEREAS, on March 19, 2019, a Notice of Appeal was filed on behalf of WEG with
respect to the AMM v. WEG Judgment and various other orders in the District Court Litigation
(“WEG Appeal”).

WHEREAS, on March 21, 2019, AMM commenced bankruptcy proceedings in Croatia

("Croatian Bankruptcy Proceedings™), and Jelena Kordi& was appointed as the AMM
Administrator.

WHEREAS, on April 26, 2019, following various post-judgment proceedings, the District
Court entered an amended judgment in favor of WEG and against AMM for $394,633.99 (the

(13

WEG v. AMM Judgment”),
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WHEREAS, on May 24, 2019, a Notice of Appeal was filed on behalf of AMM with
respect to the WEG v. AMM Judgment (*“AMM Appeal”).

WHEREAS, the WEG Appeal and AMM Appeal have been consolidated by the Eleventh
Circuit Court of Appeals under Case No. 19-11052-7 (the “Appeal”).

WHEREAS, on March 11, 2020, AMM filed a Chapter 15 Petition for Recognition of
Foreign Proceedings in the United States Bankruptcy Court for the Southern District of Florida
(“Bankruptcy Court™), Case No. 20-13300-LMI (“Chapter 15 Case™).

WHEREAS, on April 22, 2020, the Bankruptcy Court entered an Order Granting
Recognition of Foreign Main Proceeding Pursuant to §§ 1515 and 1517 of the Bankrupicy Code
and Granting Related Relief in the Chapter 15 Case which recognized the Croatian Bankruptcy
Proceedings as a “foreign main proceeding” and recognized the AMM Administrator as the
“foreign representative” entrusted with the administration and realization of AMMs assets located
in the United States.

WHEREAS, in order to avoid the high costs and uncertainties of litigation, on July 19,
2023, the Parties participated in a Judicial Settlement Conference conducted by U.S. Bankruptcy
Judge Paul G. Hyman and, after extensive arm’s length negotiations, and without admitting any
fault or liability whatsoever to one another, reached a settlement, the terms of which they now
have set forth in this Settlement Agreement.

NOW, THEREFORE, in consideration of the foregoing, the mutual promises contained
herein, and for other good and valuable consideration, the receipt and sufficiency of which is
hereby acknowledged, the Parties, intending to be legally bound, hereby stipulate and agree to the
following:

TERMS OF AGREEMENT

1. Recitals Incorporated. The recitals and prefatory phrases and paragraphs set forth
above are true, accurate and correct, and are incorporated in full and made a part of this Settlement
Agreement,

2. Settlement Escrow. On July 27, 2023, WEG deposited the sum of $430,000.00
(the “Settlement Fund™) into the trust account of its counsel, Damian Valori Culmo (“Escrow
Agent”), which funds shall be disbursed by the Escrow Agent in accordance with the terms of this
Settlement Agreement. The Escrow Agent has provided written confirmation to the Parties of the
receipt of the Settlement Fund. In the event that the conditions for release of the Settlement Fund
have not been satisfied in accordance with Section 6 below within ninety (90) days after July 27,
2023, or at a later time upon the agreement of the Parties, then the Escrow Agent shall place the
Settlement Fund into an interest-bearing account reasonably acceptable to AMM, RL and KT&T
pending disbursement, with all accrued interest to be distributed pro rata to the Parties at the time
of disbursement in accordance with Section 6.

3. Approval of Settlement. AMM, upon the deposit of the Settlement Fund with the
Escrow Agent, shall expeditiously take suclg steps as are necessary to obtain approval of this
Settlement Agreement in the Croatian BanKruptcy Proceedings and, if applicable and necessary,
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the Chapter 15 Case (“AMM Approval”). The Parties shall cooperate, as reasonably required, in
obtaining such AMM Approval, provided that such cooperation shall be at no further expense to
WEG, RL or KT&T.

4, Dismissal of Appeal. Upon AMM Approval, the Parties shall within seven (7)
days thereafter take such steps as are necessary to obtain the dismissal of the Appeal in its entirety
as to all Parties, with prejudice, and without the assessment of costs or fees.

5. Release of Bond. Upon the dismissal of the Appeal, WEG shall within seven (7)
days thereafter take such steps as are necessary to obtain the release of the Bond. The Parties shall
cooperate, as reasonably required, in obtaining the release of the Bond, provided that such
cooperation shall be at no further expense to AMM, RL or KT&T.

6. Settlement Payments. Within two (2) business days after the release of the Bond,
the Escrow Agent shall disburse the following amounts (including any pro rata accrued interest,
if applicable) to the Parties from the Settlement Fund in cash via wire transfer in immediately
available funds pursuant to wire instructions to be provided by AMM, RL and KT&T prior to
disbursement (the “Settlement Payments™):

A, $140,000.00 to AMM (the “AMM Payment”).
B.  $188,500.00 to RL (the “RL Payment”).

C. $101,500.00 to KT&T (the “KT&T Payment™).

AMM, RL, and KT&T shall each be responsible for, and are each legally bound to make payment
of, any taxes determined to be due and owing (including penalties and interest related thereto) by
each of AMM, RL, and KT&T to any federal, state, local or regional taxing authority as a result
of the Settlement Payments.

7. Dismissal of Chapter 15 Case. Upon the completion of the Settlement Payments,
AMM shall within seven (7) days thereafter take such steps as are necessary to obtain the dismissal
of the Chapter 15 Case. The Parties shall cooperate, as reasonably required, in obtaining the
dismissal of the Chapter 15 Case, provided that such cooperation shall be at no further expense to
WEG, RL or KT&T.

8. Release in Favor of WEG Releasees. Effective upon payment of the Seitlement
Payments pursuant to Section 6 hereof, AMM (as well as Nikola Bugsljeta, by his authority vested
in AMM), RL, and KT&T, on behalf of themselves, all of their predecessors or Successors in
interest, direct and indirect parent companies, direct and indirect subsidiary companies, companies
under common control with any of the foregoing, affiliates, and assigns, and its and their past,
present, and future officers, directors, shareholders, interest holders, members, partners, attorneys,
agents, employees, managers, representatives, assigns, and successors in interest, and any other
person or entity claiming by or through them (collectively, “WEG Releasors”), forever remise,
release, acquit, satisfy, and forever discharge WEG; together with its predecessors, successors,
direct and indirect parent companies, direct and indirect subsidiary companies, companies under
common control with any of the foregoing, affiliates, and assigns and its and their past, present,
and future officers, directors, interest holdérs, partners, owners, employees, agents, attorneys,
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members, shareholders, and representatives, assigns, and successors in interest, and all persons
acting by, through, under, or in concert with them, and each of them (collectively, “WEG
Releasees™), of and from all manner of actions, causes of action, suits, debts, covenants, coniracts,
controversies, agreements, promises, claims, and demands whatsoever, including without
{imitation claims for violation of any state or federal law, regulation, order, mandate, expenses,
costs, interest, attorneys’ fees, or damages of any kind or nature, including but not limited to
compensatory damages, punitive or exemplary damages, treble damages, contract or tort damages,
bad faith damages whether by statute or common law, consequential damages, or inconsequential
damages, which the WEG Releasors ever had or now have or may have against the WEG
Releasees, by reason of any matter, canse or thing whatsoever, whether known or unknown, from
the beginning of time to the date of this Settlement Agreement, including, without limitation, all
claims, demands, and defenses that were or could have been raised in the District Court Litigation,
the Appeal, the Croatian Bankruptcy Proceedings, the Chapter 15 Case, or in any court of
competent jurisdiction, including without limitation the AMM v. WEG Judgment, the Fee Award,
and the Charging Liens. This paragraph, however, shall not operate or be construed to operate as
a release or discharge of any of the obligations under this Settlement Agreement.

9. Release in Favor of AMM Releasees. Effective upon payment of the Settlement
Payments pursuant to Section 6 hereof, WEG, RL, and KT&T, on behalf of themselves, all of their
predecessors or successors in interest, direct and indirect parent companies, direct and indirect
subsidiary companies, companies under common control with any of the foregoing, affiliates, and
assigns, and its and their past, present, and future officers, directors, shareholders, interest holders,
members, partners, attorneys, agents, employees, managers, representatives, assigns, and
successors in interest, and any other person or entity claiming by or through them (collectively,
“AMM Releasors™), forever remise, release, acquit, satisty, and forever discharge AMM and the
AMM Administrator, together with their predecessors, successors, direct and indirect parent
companies, direct and indirect subsidiary companies, companies under common control with any
of the foregoing, affiliates, and assigns and its and their past, present, and future officers, directors,
interest holders, partners, owners, employees, agents, attorneys, members, shareholders, and
representatives, assigns, and successors in interest, and all persons acting by, through, under, or in
concert with them, and each of them (collectively, “AMM Releasees™), of and from all manner of
actions, causes of action, suits, debts, covenants, contracts, controversies, agreements, promises,
claims, and demands whatsoever, including without limitation claims for violation of any state or
federal law, regulation, order, mandate, expenses, costs, interest, attorneys’ fees, or damages of
any kind or nature, including but not limited to compensatory damages, punitive or exemplary
damages, treble damages, contract or tort damages, bad faith damages whether by statute or
common law, consequential damages, or inconsequential damages, which the AMM Releasors
ever had or now have or may have against the AMM Releasees, by reason of any matter, cause or
thing whatsoever, whether known or unknown, from the beginning of time to the date of this
Settlement Agreement, including, without limitation, all claims, demands, and defenses that were
or could have been raised in the District Court Litigation, the Appeal, the Croatian Bankruptcy
Ifro_ceedings, the Chapter 15 Case, or in any court of competent jurisdiction, including without
limitation the WEG v. AMM Judgment and the Charging Liens. This paragraph, however, shall

not operate or be construed to operate as a release or discharge of any of the obligations under this
Settlement Agreement.

o
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0. Release in Favor of Law Firm Releasees. Effective upon Payment of the Settlement
Payments pursuant to Section 6 hereof, WEG and AMM, on behalf of themselves, all of their
predecessors or successors in interest, together with its predecessors, successors, direct and indirect
parent companies, direct and indirect subsidiary companies, companies under common control
with any of the foregoing, affiliates, and assigns and its and their past, present, and future officers,
directors, interest holders, partners, owners, employees, agents, attorneys, members, shareholders,
and representatives, assigns, and successors in interest, and all persons acting by, through, under,
or in concert with them, and each of them, and any other person or entity claiming by or through
them (collectively, “Law Firm Releasors”), forever remise, release, acquit, satisfy, and forever
discharge RL and KT&T together with their predecessors, successors, direct and indirect parent
companies, direct and indirect subsidiary companies, companies under common control with any
of the foregoing, affiliates, and assigns and its and their past, present, and future officers, directors,
interest holders, partners, owners, employees, agents, attorneys, members, shareholders, and
representatives, assigns, and successors in interest, and all persons acting by, through, under, or in
concert with them, and each of them (collectively, “Law Firm Releasees™), of and from all manner
of actions, causes of action, suits, debts, covenants, contracts, controversies, agreements, promises,
claims, and demands whatsoever, including without limitation claims for violation of any state or
federal law, regulation, order, mandate, expenses, costs, interest, attorneys’ fees, or damages of
any kind or nature, including but not limited to compensatory damages, punitive or exemplary
damages, treble damages, contract or tort damages, bad faith damages whether by statute or
common law, consequential damages, or inconsequential damages, which the Law Firm Releasors
ever had or now have or may have against the Law Firm Releasees, by reason of any matter, cause
or thing whatsoever, whether known or unknown, from the beginning of time to the date of this
Settlement Agreement, including, without limitation, all claims, demands, and defenses that were
or could have been raised in the District Court Litigation, the Appeal, the Croatian Bankruptcy
Proceedings, the Chapter 15 Case, or in any court of competent jurisdiction. This paragraph,
however, shall not operate or be construed to operate as a release or discharge of any of the
obligations under this Settlement Agreement.

11.  Non-Approval. If AMM Approval is denied in the Croatian Bankruptcy
Proceedings or Chapter 15 Case, as applicable, then the Settlement Fund shall be returned to WEG,
and any terms contained herein shall be deemed nufl and void and neither the terms and statements
contained in this Settlement Agreement, nor any communications or documents exchanged
between the Parties related to the negotiation, drafting or approval of this Seﬁlempnt Agreement,
shall be deemed or asserted to be an admission against any Party’s interest in any 1}'t1gat10n between
the Parties. The Partics agree that this settlement is a compromise of disputed claims a.nq th_a‘f such
settlement is not to be construed as an admission on the part of any Party of any liability 4l
Tesponsibility at any time or for any purpose whatsoever. In the event that AMM App}'oval is
denied, the Parties agres to resume the Judicial Settlement Conference until settlement or impasse
1s reached.

12. Binding Effect. This Settlement Agreement shall be binding upon and inure to
the benefit of the Parties hereto and their respective successors and assigns.

13. Confidentiality. Each Party agrees that the terms of this Settlement Agreement and

its contents (including, but not limited to, the fact of payment and the amounts t(? E.Jet p;llid
Bereunder) shall remain confidential and shall not be disclosed to any third party, except: (i) to the

Page 5519




Parties’ counsel, accountants, financial advisors, and tax professionals retained by them; (ii) to the
Parties’ management, officers, and boards of directors; (iii) to any federal, state, or local
governmental taxing or regulatory authority; (iv) to the extent disclosure is required for AMM
Approval; or (v) as required by law or in response to a court order or subpoena, after giving notice
to the other Parties as directed in the Notice section of this Settlement Agreement, in sufficient
time for the Parties to object to such disclosure, if possible.

14. Entire Agreement. This Settlement Agreement constitutes the entire agreement
of the Parties hereto as to the subject matter hereof. The undersigned acknowledge that there are

no communications or oral understandings contrary, different, or that in any way restrict this
Settlement Agreement, and that all prior agreements or understandings within the scope of the
subject matter of this Settlement Agreement are, upon the execution and delivery of this Settlement
Agreement, superseded, null, and void.

15. Amendments. No waiver, modification, or amendment of the terms of this
Settlement Agreement shall be valid or binding unless made in writing, signed by the party to be
charged and then only to the extent as set forth in such written waiver, modification, or amendment.

16. Counterparts. The Parties may execute this Settlement Agreement in whole or
counterparts, and execution of counterparts shall have the same force and effect as if the Parties
had signed the same instrument. Signatures transmitted electronically or by facsimile shall have
the same effect as original signatures.

- Choice of Law. This Settlement Agreement shall be governed by, and construed
and enforced in accordance with, the laws of the State of Florida, without regard to its conflict of
law principles that would result in the application of law of another jurisdiction.

18. Neutral Interpretation. In the event any dispute arises among the Parties with
regard to the interpretation of any term of this Settlement Agreement, all of the Parties shall be
considered collectively to be the drafting party and any rule of construction to the effect that
ambiguities are to be resolved against the drafting party shall be inapplicable.

19. Representations and Warranties. Each Party to this Settlement Agreement warrants
and represents that: (a) it has not filed with any governmental agency or court any type of action or
Teport against the other Parties, and currently knows of no existing act or omission by the other Parties
that may constitute a claim or liability excluded from the released claims set out in Sections 8, 9, and
10 above; (b) it is the rightful owner of and have not encumbered, assigned, or transferred, nor will
they in the future attempt to encumber, assign, or transfer, any claim for relief or cause of action
released herein; (c) the person signing this Settlement Agreement on its behalf is duly authorized to
enter into this Settlement Agreement on behalf of such party, and that all acts and actions have been
taken to grant such authority, and that no third-party consent, which has not already been obtained, is
Iequired; and (d) each of the Parties’ execution of this Settlement Agreement is not in violation of any
by-law, covenants, or other restrictions place upon them by their respective entities. The AMM
Administrator further warrants and represents that she has authority on behalf of Nikola Busljeta to
énter into this Settlement Agreement and release any and all claims that Nikola Busljeta may have
With regard to the matters addressed herein. Each Party signing this Settlement Agreement separately
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acknowledges and represents that these representations and warranties are an essential and material
provision of this Settlement Agreement and shall survive execution of this Settlement Agreement.

20. legality. If any clause, provision, or paragraph of this Settlement Agreement
shall, for any reason, be held illegal, invalid, or unenforceable, such illegality, invalidity, or
enforceability shall not affect any other clause, provision, or paragraph of this Settlement
Agreement, and this Settlement Agreement shall be construed and enforced as if such illegal,
invalid, or unenforceable clause, paragraph, or other provision had not been contained herein.

21, Advice of Counsel. The Parties acknowledge that they have been represented by
counsel of their own choice in the negotiations leading up to the execution of this Settlement
Agreement and that they have read this Settlement Agreement and have had the opportunity to
receive an explanation from legal counsel regarding the legal nature and effect of the same, and
each Party has had it fully explained to them by their counsel and understands the terms and
provisions of this Settlement Agreement and its nature and effect. Each Party further represents
that they are entering into this Settlement Agreement frecly and voluntarily, relying solely upon
the advice of their own counsel, and not relying on the representation of any other Party or of
counsel for any other Party.

22.  Attorneys’ Fees and Costs. Each Party shall bear their own attorneys’ fees and
costs incurred in regard to all matters arising out of or relating to this Settlement Agreement.

23. Acknowledgement. This Settlement Agreement was executed after arm’s length
negotiations between the Parties and their respective counsel, and reflects the conclusion of the
Parties that this Settlement Agreement is in the best interests of the Parties.

24, Divisions and Headings. The divisions of this Settlement Agreement into sections
and subsections and the use of captions and headings in connection therewith are solely for
convenience and shall have no legal effect in construing the provisions of this Settlement
Agreement. '

25. Jurisdiction. The Parties agree that the Bankruptey Court shall have jurisdiction
to enforce and interpret the Settlement Agreement and to resolve any dispute among the Parties
with respect to the Settlement Agreement.

26. Notices. Any notice to be given under this Agreement shall be in writing and
shall be effective only if delivered to each Party’s respective legal representative (or such other
address as any Party may designate by written notice given to the other Parties in the manner
provided herein) to the following physical and e-mail addresses:

To AMM:

Vincent F. Alexander, Esq.

Lewis Brisbois Bisgaard & Smith, LLP

110 SE 6™ Street, Suite 2600

Fort Lauderdale, FL 33301

Email: Vincent.Alexander@lewisbrisbois.com
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To WEG or Damian Valori Culmo:

Peter F. Valori

Damian Valori Culmo

1000 Brickell Avenue, Suite 1020
Miami, Florida 33131
305-371-3960 (office)
305-371-3965 (fax)
pvalori@dvlip.com

To RL:

Yano Rubinstein
Rubinstein Law Limited
2921 W 38% Ave., Unit 302
Denver, CO 80211

Email: yano@rublaw.com

To KT&T:

David L. Rosendorf, Esq.

Kozyak Tropin & Throckmorton LLP
2525 Ponce de Leon Boulevard, 9% Floor
Coral Gables, FL. 33134

Email: dir@@kttlaw.com

Notice shall be delivered (a) in person, (b) by certified mail, postage prepaid and return receipt
requested, or (c) by reputable overnight delivery service, charges prepaid, with copies sent by
email to the addresses set forth above. Notice shall be effective when actually received by the
addressee or when the attempted initial delivery is refused or when delivery cannot be made
because of a change of address of which the sending Party was not notified; provided that notices
of change of address shall not be effective until received.

IN WITNESS HEREOF, the undersigned, being duly authorized, have caused this
Settlement Agreement to be executed as of the date shown above.

[signatures on following page]
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Adria MM Productions, Ltd.

By:
(Print Name & Title)

Worldwide Entertainment Group, Inc.

By:
(Print Name & Title)

Rubinstein Law

I

By: Yano Rubinstein, Shareholder
(Print Name & Title)

Kozyak Tropin & Throckmorton, LLP

[oN2

By: _ David Rosendorf, Shareholder
(Print Name & Title)

Peter F. Valori, Esq., as Managing Partner
of Damian Valori Culmo as Escrow Agent
pursuant to Sections 2 and 6 of the
Settlement Agreement

By: Peter F. Valori, Esq.
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